PRESENTATION DU REFERENTIEL
LANGUES MODERNES

»

»

»

»

Merci de votre présence !

Ceci est un webinaire, il n'est pas possible d’activer votre cameéra et/ou
votre micro. Vous verrez les Intervenant-es, mais pas les autres
participant-es.

Si vous avez des questions, merci de les poser via la rubrique « Q&R »

» Merci d’indiquer le sujet de la question et/ou la page du référentiel au
debut de votre question.

» Attention, le nombre de caracteres est limité a 512.

L'évenement est enregistré pour vision ultérieure.
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» Discours de Laurent Despy, administrateur de '’ARES

» Discours de Xavier Rosy, chef de projet de la cellule d’appui a la mise en
ceuvre de la reforme de la formation initiale des enseignants

Présentation générale du référentiel « Langues modernes »

Questions-réponses

Discours de conclusion et calendrier des prochains webinaires sur les
référentiels
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Présentation générale du référentiel « Langues modernes »
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Cahier des charges

m Visées spécifiques pour I’'ensemble des disciplines du domaine « Langues »
m dimension culturelle des langues

m dimension communicationnelle des apprentissages
linguistiques
m compétences métalinguistiques et réflexives




Cahier des charges

Articuler les compétences socles et les compétences terminales
Ce qui doit étre appris (le « quoi apprendre »)

Attendus annuels par rapport a ces visées d’apprentissage
Croisements avec les autres domaines

Dimension culturelle des savoirs

Intégration de la dimension numérique

Visées transversales aux domaines 6, 7 et 8




Partie 1. Structure et contenu global du référentiel

m Enjeux et objectifs généraux
1. DE L'UTILITE DES COURS DE LANGUES MODERNES
* Promotion de :

- la prise de conscience de sa propre culture et a la situer par rapport aux
autres ;

- des langues modernes comme facteur d’intégration européenne et
mondiale.




2. DE L'IMPORTANCE DE L’EVEIL AUX LANGUES (de la premiére maternelle a la deuxiéme primaire)

* Diversité de langues

» Autres cultures, identité linguistique et culturelle initiale, attention au corps et
au geste, au sonore, au chant et au rythme

» «activités d’enseignement-apprentissage qui impliquent a la fois plusieurs
varietés linguistiques et culturelles »

« Société davantage tolérante et ouverte




3. LE REFERENTIEL DE LANGUES MODERNES TRONC COMMUN ET CECRL

* Approche communicationnelle adoptée par le CECRL
« Spécificité de la discipline
= primauté a la communication, comme visée d’apprentissage.




m Eléments structurants du référentiel

- LM/
m Présentation des savoirs, savoir-faire et compétences par année

P32 P6

e S1-283
v objectifs de la discipline au sein de I'année
v’ savoirs
v’ savoir-faire
v’ compétences
v' croisements avec le numérique (P6 = S3)




m Eléments structurants du référentiel
- LMl

m Présentation des savoirs, savoir-faire et compétences par année
« S2283

v objectifs de la discipline au sein de I'année
savoirs

savoir-faire

compétences

croisements avec le numérique

AN NN




m Eléments de continuité par rapport aux socles de
compétences :

- Intégration du CECRL
- Travail par compétences
— Priorité a I'oralité




m Changements majeurs par rapport aux socles de
compétences :

- Tuilage avec « I’éveil aux langues »
- LMI pour tous dés la P3
- LMIl dés la S2




m Changements majeurs par rapport aux socles de
compétences :

- Champs thématiques actualisés

- Précision accrue des caractéristiques des messages et
des productions

- Fixation d’objectifs annuels
- Atteinte d’un niveau supérieur




La progression des apprentissages :

De I’éveil aux langues
a I'apprentissage de la

LM1




La progression des apprentissages

= Une ligne de force du référentiel

Analyser évaluer intégrer respecter




m Progression des apprentissages : du Pré-Al au B1.2

Sensibilisation Niveau du CECRL atteint Entretien




La progression des apprentissages :

Les intentions de communication et les types de texte

Pré-Al
P3
Structure
descriptive
b) Exprimer ce
que I'on
ressent
Structure
descriptive

Pré Al
P4

Structure
descriptive

Structure
descriptive

Al
P5

Structure
descriptive

Structure
descriptive

A2
P

Structures
- descriptive
+ explicative
+ narrative

Structures
- descriptive
+ explicative

AZ2

Structures
- descriptive
- explicative

= narrative

Infos bréves

Structures
- descriptive
- explicative

Bl.1
52

Structures
- descriptive
- explicative

- narrative

Structures
- descriptive
- explicative

- harrative

Structures
- descriptive
- explicative

Structures
- descriptive
- explicative

B1.2

Structures
- descriptive
- gxplicative

- narrative

Structures
- descriptive
- explicative

- narrative

Structures
- descriptive
- explicative

Structures
- descriptive
- explicative



La progression des apprentissages : les sphéres

Sphére sociale > Dés la S3
e base — Dés la S2

Sphére R
familiale \ » Des la S1

de base -
— Des la P3

Sphere .
personnelle > Des la P3




La progression des apprentissages : les savoirs et savoir-faire lexicaux

Les savoirs : les attendus en termes de verbes | Les savoir-faire : les attendus en termes de verbes

opérateurs : - représenter opérateurs :- classer/catégoriser T Dses
R . . elase Dés laS2
- reconnaitre - sélectionner sia
. s s%hé;e | e
- citer - utiliser L W z::::
- relier - relier
= aSSOCIer pefg':‘ar::"e . . DéslaP3

Identité de I'enfant

«- nom, age, genre Description :

«- numéro de +- aspect physique
téléphone (chiffre par (quelques adjectifs
chiffre) de basg et leurs

« - quelques noms OppPoseés)
d’animaux «- vétements les plus
domestiques les plus courants
courants

« Description

«-les couleurs les
plus courantes

EX : Champ n°1 : Caractérisation personnell




La progression des apprentissages : les
savoirs et savoir-faire grammaticaux

S3
S2

S1
S :justifier / repérer/ identifier

PG SF : appliquer / placer / utiliser / déduire
S : repérer / retrouver

SF : utiliser / déduire / placer / former
o
S : Repérer / retrouver
SF : utiliser / déduire

P3-P4 Aucun attendu




La progression des apprentissages : Les compétences
Exemple : I'EOEI

Dés la 52 : Cohésion assurée
par Futilisation de connecteurs

simples et pouvant entrainer PErtinEﬁé?fzir;texte
53 : +/- & min une mﬂdiﬁl’-TtiU" syntaxigue aux intentions de com.
k P
( 7
: ( Y o W F,
53 : utilisation correcte de margueurs CUI'I esion Pertinence &/

de relations sociales et de ragles de

politesse courantes dans un registre
adapté & la situation Longueur

Dés la 51 : Léleve
s'exprimer assez

. . rag r spontanément, sans
(_:DHE'I:‘!DI'I S‘DCID"“H | spﬂntEﬂEItE - restitution intégrale d'un
III'IE!.IIS‘IEI!.IE L A\ E— ﬁ; ""'.. contenu appris par coeur
\ &
A b, I
Dés la $1.: débit relativement fluide ‘%,,Q \{‘E B E
an dépit d[e pausas etli:giésltatl - “L— - %;t o ar g 5!
oCcashonne =N Débit fep Aoy, % } ol
abi “hésitat: Momb ‘o, £ g™ I
Débit Stations Efﬁu;m% A\ B, < Modalités/aides . . o oo

D&s la PS : Intonation -"_" \ T ﬁemp&d_uéﬂenlm]._ ) dispose d’un temps de
adéquate, au service de s ébﬂéep'// ge_ prégaration “i d H réflexion/préparation,
L

Fintention de communication intunatinn M_ﬁ@@ﬁ/ﬁé@ @ avec ['aide éventuelle

h\-.r-f""on X i d'un support viswel
53 : prononciation gl M EF‘“# 1 \ ““‘%‘h
globalement compréhensible fo ’ =
malgré un accent non natif e ;
margue et quelques erreurs - J,-" _"" = Mﬂd Hlitéi
-

qui peuvent parfols perturiser
la communication

Prononciation ‘

e

TR 53 Ldleve s'exprime devant une
pErsSONnE oU UR groupe (en
présentiel ou en ligne) , ou au

£3 : guelques erreurs gui ne Tolérance a
nécessitent pas d'effort de IIE rreur

compréhension Dv Nnamique téléphone.
L'interlocuteur
i W
- '
Dés la 51: Uéléve participe aux échanges et 53 : interlocuteur natif ou
peut les animer (ponctuellement) assimilé, paut reformuler,

répéter = Langue standard



ANNEXES: OBJECTIFS ET NOMBRE

m Vue synoptique des progressions d’apprentissage au fil des années, par
année/niveau européen

m 8 annexes:
- 4 pourla LM |
- 4 pourla LM Il




ANNEXES : APERCU LM |

m Annexe 1: champs thématiques LM |

m Annexe 2: savoirs et savoir-faire grammaticaux

- allemand
- anglais
- néerlandais

m Annexe 3: caractéristiques des messages et des productions liés aux compétences
en LM |

- par compétence (EOSI, EOEI, CA, CL, EE)

m Annexe 4: mise en évidence des champs thématiques et des supports susceptibles
d’étre particulierement des vecteurs de contenus culturels pour la LM |

m champs thématiques

m supports




ANNEXES : APERCU LM I

m Annexe 5: champs thématiques LM Il

m Annexe 6: savoirs et savoir-faire grammaticaux LM Il

- allemand
- anglais
- néerlandais

m Annexe 7: caractéristiques des messages et des productions liés aux compétences
en LM I

- par compétence (EOSI, EOEI, CA, CL, EE)

m Annexe 8: mise en évidence des champs thématiques et des supports susceptibles
d’étre particulierement des vecteurs de contenus culturels pour la LM Il




ANNEXES: EXEMPLES POUR LA LM |




ANNEXE 1: CHAMPS THEMATIQUES LM

Enregistrement al i Document4 - Word £ Rechercher DE PAOLA Cosimo ' DP [Eal
Fichier =~ Accueil Insertion Conception Mise en page  Références Publipostage  Révision  Affichage Développeur  Aide & Partager ] Commentaires
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P\nnexe 1: Champs thématiques LM |

~ . N . o . . . . s . . . s .. .
. Afin d’assurer a I'apprentissage son caractére spiralaire, 'enseignant veillera a réutiliser les savoirs lexicaux exploités antérieurement. Pour favoriser I'ancrage
- des savoirs lexicaux, il s'agira de les présenter, de les fixer et de les exploiter dans un contexte significatif.
™ . x . s . . B . x Y '] . .
. Comme le vocabulaire correspondant a un niveau européen donné est étroitement lié aux sphéres respectives de chaque apprenant, figer ces contenus serait
purement arbitraire et contraire a I'esprit du CECRL. C'est pourquoi les champs thématiques se bornent a lister des notions et non des mots.
-
- Tous les champs thématiques sont potentiellement vecteurs de culture mais les items en italique le sont plus particulierement. Ils sont par ailleurs repris dans
n
- I'’Annexe 4.
© Pré-Al Al A2.1
N P3 P4 P5 P6
N 1. Caractérisation des personnes
-]
N - Identité de I'enfant - Description - Identité de soi et d"autrui - Identité
© nom, age, genre o aspect physique (quelques adjectifs | o nom, age, genre o date de naissance
o . N - - - . - e .
. o numéro de téléphone (chiffre par de base et leurs opposés) o quelques types d'étres imaginaires o nationalités en relation avec les
N chiffre) o wvétements les plus courants liés a 'enfance langues apprises
g o quelques noms d'animaux o lieu de naissance et date
- domestiques les plus courants d'anniversaire
= o composition de la famille proche
- - Description o langues parlées ou apprise(s) et
- o les couleurs les plus courantes pays en relation avec ces langues
s o nationalité de I'éléve
2 - Description
- o wvétements
= o aspect physique
"
a
Page 1 sur 1 244 mots UJ Frangais (Belgique) @ :D: Focus F‘e - 1 + 110%
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ANNEXE 1: CHAMPS THEMATIQUES LMI (suite

Enregistrement automatique Document3 - Word ,O Rechercher DE PAOLA Cosimo  DP e
Fichier ~ Accueil Insertion Conception Mise en page  Références Publipostage Reévision  Affichage  Développeur  Aide < Partager 1 Commentaires
L -2‘|‘1-|‘§‘|-1‘|-2‘|‘3- CE 5 0 B 7 B 9. 100 11 1 212 1300 140 150 0160 0 17000 1800 19 0 20 2100 2200 223 -24-\(_('25- 260 0 27 -
~
[
N A2.2 B1.1 B1.2
- S1 s2 S3
- 1 Caractérisation des personnes
N - Identité - Identité d"autrui - Description
. o quelques noms de pays et de nationalités o [l'un ou I'autre personnage célébre o aspect physique : caractéristiques particuliéres
. courants o traits de caractére
N o adresses postale et électronique - Description o forces, faiblesses et aptitudes
- o numéro de téléphone o traits de caractére les plus courants o look
- o Identité(s) numérique(s) o quelques états d’esprit o [un ou l'autre personnage célébre
- o quelques métiers courants
N o I'un ou l'autre personnage célébre (réel ou
: imaginaire) en lien avec la culture de la langue
=
. apprise
R - Description
~
N o nuances de couleurs (clair et foncé)
o quelques langues courantes
L .
. O stature, silhouette
o
B By(ce) +
o
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ANNEXE 2: SAVOIRS ET SAVOIR-FAIRE GRAMMATICAUX

Enregistrement automatique ( ) Document3 - Word £ Rechercher DE PAOLA Cosimo  DP L
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Annexe 2. LM | : savoirs et savoir-faire grammaticaux

o Le tableau ci-dessous donne une vue synoptique de la répartition des éléments grammaticaux au fil du parcours d’apprentissage de 1’éléve. Afin
d’assurer i I’'apprentissage son caractére spiralaire, il convient de lire le tableau en distinguant trois moments a prendre en compte:

¢ [|’année de I’apprentissage indiqué par une croix ( X );

« en amont du moment d’apprentissage d’un élément grammatical, y compris les années antérieures, les supports proposés aux éléves ou les
productions des éléves peuvent déja contenir cette notion grammaticale, & condition qu’elle n’intervienne pas dans 1’évaluation ;
+ enaval, les acquis grammaticaux seront mobilisés réguliérement dans des activités de communication.

@ L adjectif épithete : place et invariabilité X

Les pronoms personnels compléments X

C10 -

Les déterminants indéfinis : « some/any », « much/many/a lot of » X

11

- Les pronoms possessifs X

L1272

Les pronoms démonstratifs X

.13

Les degrés de comparaison de I’adjectif et de I’adverbe: supériorité, infériorité et
égalité

L14

- Le superlatif : adjectif et adverbe X

.15 .

Page 1sur1  189mots [}  Frangais (Belgique) [@ ™ Focus B B - ] + 110%
»
: - 10:27
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ANNEXE 3: CARACTERISTIQUES DES MESSAGES ET PRODUCTIONS PAR COMPETENCE

Ce tableau est complémentaire des intentions de communication et des attendus annuels définis dans le référentiel [...]. Le lecteur y trouvera le
développement des items suivants : la forme, le contenu, la sphére, la langue, la tolérance a I'erreur, les modalités, des exemples de message et de stratégies,
la dynamique de I'expression orale en interaction et le degré d’authenticité des supports proposés en compréhension (exemple de I'item « langue » pour I’'EOEI)

E LM_VProvisoire 0321.pdf - Adobe Acrobat Reader DC (32-bit) - x
Fichier Edition Affichage Signer Fenétre Aide
Accueil Outils COMMISS... Aides d'... Compet... Aménag... Asperge... Troubles... COMP-2... COMP-2... hy-sup_... LM_VPro... % ® Se connecter

B % ® 8 Q ® © R MO ® =y T B2 &Y G H 2

143 / 186

~ Q
@ EOEI Expression Orale En Interaction
m ) PRE-A1 Al A2.1 A22 B1.1 B1.2 Ea)
&8 P3 P4 P5 P 51 52 53
Lexique Lexique Lexique D_
@ usage correct d'un répertoire usage correct d'un répertoire = usage correct d'un répertoire de mots et expressions en lien avec la sphére o=
+ de mots de base. de mots internationalement + de mots de base. de mots internationalement precitée
partagés partagés
= d'expressions toutes faites en lien avec la sphére = d'énoncés trés courts (généralement des E&
précitée expressions idiomatiques etfou routinisées)
en lien avec la sphére précitée
Grammaire Grammaire Grammaire Grammaire Grammaire
+ utilisation de formes grammaticales simples et de + usage correct de * usage de structures + usage de structures
structures syntaxiques mémorisées structures simples simples et complexes simples et complexes “
« utilisation adéquate « utilisation adéquate (y compris leur implication &
de conjonctions et/ou syntaxique éventuelle) de conjonctions et/ou
d'organisateurs textuels d'organisateurs textuels <
n'impliquant pas de
o modification syntaxique
=] - 143
4 5 Etendue grammaticale : outre les items pour lesquels des attendus grammaticaux ont été formulés spécifiquement cette année, les « o
r productions des éléves pourraient faire appel a des notions grammaticales qui seront abordées ultérieurement. sans qu'une erreur ’.i.‘
I éventuelle relative a cette notion ne pénalise I'éléve.
©° >
= Prononciation, intonation et débit Prononciation, intonation et débit Prononciation, intonation et débit Prononciation, j
§ + pronenciation globalement compreéhensible parun | » prononciation globalement compréhensible par un | + prononciation globalement comprehensible, malgré | intonation et debit -
= auditeur attentif et proactif auditeur attentif et coopératif un accent non-natif marqué et malgré des erreurs + prononciation
5 qui peuvent parfois nuire & la communication globalement
< compréhensible, O
malgré un accent non
natif marqué et malgré
des erreurs qui peuvent z
parfois perturber la
communication
» intonation adéquate. au service de l'intention communicative
+ débit lent et nombreuses pauses pour permettre & + débit relativement fluide, en dépit de pauses et + débit relativement
I'éléve de chercher ses mots, pour prononcer les d’hésitations fluide, en dépit de
mots moins familiers pauses et d'hésitations J%
occasionnelles
Correction sociolinguistique Correction sociolinguistique
« utilisation correcte des formes de politesse les plus élementaires + utilisation correcte de marqueurs de relations sociales et de regles de politesse
courants, dans un registre de langue adapté & la situation
I+
a’'e G
) - B it 13115
. ¢ @ @ O @ ¥ & & i
&® O Taperici pour rechercher H @ . - Bueau A HF 9m = Q) FRA  lundi =
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ANNEXE 3: CARACTERISTIQUES DES MESSAGES ET PRODUCTIONS PAR COMPETENCE

(exemple de la langue pour la CA)

E LM_VProvisoire 0321.pdf - Adobe Acrobat Reader DC (32-bit) - X
Fichier Edition Affichage Signer Fenétre Aide

Accueil Qutils commiss... Aides d'... Compet... Aménag... Asperge... Troubles... COMP-2... COMP-2... hy-sup_... LM_VPro... x ® Se connecter
0 LJ =3
B v ® 8 Q ® © wrw KM MOO® - [ FT B L& W Ga X 2o
~ @l
N CA Compréhension 2 I'Audition 5
€M PRE-A1 Al A2 A2.2 B1.1 B1.2
=
@ fn P3 P4 PS5 P& $1 s2 S3 o=
Lexique Lexique Lexique Lexique
le message doit étre constitué le message doit étre le message doit étre le message doit étre E\
= d'un répertoire de mots de base, de mots internationalement partagés constitué constitué exprime dans une langue (+]
+ de vocabulaire trés + de vocabulaire fréquent | standard
fréquent
= d'expressions toutes faites en lien avec la sphére = d'énoncés trés courts (généralement des « d'expressions simples
précitée expressions idiomatiques etfou routinisées) en lien
avec la sphére précitée “
Grammaire Grammaire Grammaire Grammaire ¥
* support caractérisé par « support caractérisé par | » support caractérisé par
- des formes grammaticales simples et - des structures simples | - des structures simples et complexes ¥
- des structures syntaxiques mémorisées - des conjonctions - des conjonctions et/ou des organisateurs textuels i::D
o etfou des (y compris leur implication syntaxique) =
= organisateurs
4 o textuels n'impliquant 4 yr%
h ()
o pas de modification 148
3 syntaxique
3 » Etendue grammaticale des sujets : outre les items pour lesquels des attendus grammaticaux ont été formulés spécifiquement cette ‘f‘
E année, les supports proposés aux €léves peuvent déja contenir des notions grammaticales qui seront abordées, & condition qu'elles ne >
: portent pas préjudice a la compréhension.
= Pronenciation, intonation et débit Prononciation, intonation et débit Prononciation, intonation et débit Preononciation, O
Le locuteur, Le locuteur, Le locuteur, intonation et débit
natif ou assimilé, s'exprime natif ou assimilé, s'exprime natif ou assimilé, s'exprime Le locuteur,
= clairement et distinctement +» clairement et distinctement + clairement et distinctement natif ou assimilé, z
* avec un debit trés lent » avec un debit lent + avec un debit modeére s'exprime

= avec un accent ne nuisant pas a la compréhension = avec un accent ne nuisant pas a la compréhension * avec un accent ne nuisant pas a la compréhension = clairement

= avec un débit naturel

= avec un accent ne
nuisant pas ala
compréhension

Correction sociolinguistique Correction sociolinguistique fo
« |'¢léve comprend les formes de politesse les plus élémentaires + I'gléve comprend les marqueurs de relations sociales et de régles de politesse
courants, dans un registre adapté a la situation

W
13:26
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ANNEXE 4: CHAMPS THEMATIQUES PARTICULIEREMENT VECTEURS DE CONTENUS CULTURELS POUR LA LM |

Enregistrement automatique (@ ) Document3 - Word £ Rechercher DE PAOLA Cosimo  DP = - X
Fichier ~ Accueil Insertion Conception Mise en page  Références Publipostage Révision  Affichage  Développeur Aide Création de tableau  Mise en page = Partager {2 Commentaires
L |-2-|-1-|§E-|‘1‘|-2-\-Cﬁ-|-4-|‘5-|-6§\-7-|-B-|‘9-|-1U‘|-11-|-12-|§3-|-14‘|-15- C160E0 o170 18 0 19 B O-0 o210 022000 2380 2240 251 26 1 - -

; Annexe 4 : mise en évidence des champs thématiques et des supports susceptibles d'étre particulierement des vecteurs
- de contenus culturels pour laLM |

[ 1. CHAMPS THEMATIQUES

- PRE-A1 Al AZ2.1 A2.2 B1.1 B1.2
N P3 | P4 P5 P6 sl S2 S3
N 1. Caractérisation des personnes
- - ldentité de - Description - Identité - Identité d’autrui - Description
- I’enfant| o vétements les o adresses postale o lunou l'autre o Fun ou l'autre
o o numéro de plus courants et électronique personnage personnage
. téléphone o numéro de célebre célebre
- (chiffre par téléphone
N chiffre) o I'un ou l'autre
- personnage
® célébre (réel ou
Z imaginaire) en
- lien avec la
- culture de la
N langue apprise
- 2. Habitat, environnement
= - Environnement
- o quelques repéres
o géographiques
A en lien avec la
B langue étudiée
? (pays, régions,
- villes,
= monuments,
- batiments,
é fleuves, riviéres)
z St -
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: 2. SUPPORTS| |
- . . Y .
- CA Compréhension a I’Audition
~ r
) «O PRE-A1 Al A2.1 A2.2 B1.1 B1.2
™ P3 P4 P5 P6 S1 S2 S3
- A visée A visée informative : Avisée A visée Avisée Avisée A visée
- informative : e chanson, informative : informative : informative : informative : informative :

e chanson, comptine, e chanson, e chanson, ®  extrait ®  extrait o récit (fictif ou
"
i comptine, histoire contée comptine, comptine, d'émission TV d’émission TV réel)
- histoire ¢ document audio- histoire contée histoire contée et de film et de film relativement
El contée visuel (dessin o document ¢ document ® échanges o hulletin court
- e document animé, série, audio-visuel audio-visuel sociaux d'information ® annonce
- audio-visuel émission, jeux) (dessin animé, (dessin animé, ® visite guidée ®  court récit (fictif publique
- (dessin série, émission, série, émission, o bulletin ou réel) ® chanson

animé, série, jeux) jeux) d'information ® annonce e spot publicitaire
“ Exemples émission, ® court récit publique e bulletin
- de jeux) ® annonce o courte publicité d’information
= messages A visée injonctive : | A visée injonctive : publique e chanson o audioguide
B ® annonce ® annonce ® chanson o extrait d'une
5 courte, par courte, par A visée injonctive : A visée injonctive : émission TV et
A exemple dans exemple dans ® annonce ® annonce d'un film
N une gare ou un une gare ou un ® recette de o (extrait de)
= magasin magasin cuisine documentaire
- A visée injonctive :
~ ® annonce
o
® itinéraire

- détaillé
. ® spot publicitaire
z
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Quelques contenus et attendus




Structure de base:

Objectifs de la discipline au sein de I'année concernée

*  Niveau européen

»  Caractéristiques des messages et productions

*  Champs thématiques

* Intentions de communication et structure des textes

Savoirs
 lexicaux
 grammaticaux (par langue)
Savoir-faire
 |exicaux
 d’oralisation
 grammaticaux (par langue)
» stratégiques
Compétences
O EOSI, EOEI, CA, CL, EE

Croisements avec le numérique
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-
~ [ Objectifs de la discipline au scin de Fannée é |
- Le cours de langue en 1™ année secondaire vise le niveau A2.2. A ce niveau, 'éléve est un utilisateur? A 2
- 3
- élémentaire de |a langue qui, dans les limites des savoirs et savoir-faire listés pour cette année, N Iveau eu ropeen
T s peut comprendre des phrases simples juxtaposées ou éventuellement articulées et des
T expressions fréquemment utilisées en lien avec la sphére personnelle, familiale et la vie
n quotidienne ;
- * peut communiguer lors de taches simples et habituelles ne demandant gqu'un échange
o d'informations simple et direct sur des sujets familiers et habituels ;
- *  peut décrire avec des moyens simples quelgu’un ou quelgue chose et raconter un événement
~ simple.
- En 1™ année secondaire, les erreurs qui pourraient nécessiter un effort de compréhension de la part aristi
B : : aui p Flort de compréher p Caractéristiques des
- d'un interlocuteur attentif et bienveillant font partie de la marge d'imprécision tolérée danz le cadre | .
B de productions orales. messages et pl’Od UC‘tIOI’]S
@
- En production écrite, le niveau grammatical attendu se caractérise par un contrdle de structures
3_ simples malgré guelgues erreurs &lémentaires récurrentes qui n"entravent pas la compréhension du
- sens général du message
o~
T L'orthographe de I'utilisateur est relativement exacte en ce qui concerne les mots qui appartiennent a
& son répertoire &crit mémorisé.
=
;‘ Les 12 champs thématigues englobant I'apprentissage de la langue (cf. Annexe 1) seront abordés lors
kal dela 1™ année secondaire :
i 1. Caractérisation des personnes
- 2. Habitat, environnement
ﬂ_ 3. Vie quotidienne
- 4. Loisirs
2 5. Transports, déplacements et voyages
- 6. Relations avec les autres
5 7. 5anté et bienétre
T 8. Enseignement et apprentissage h m h A m |
2 9. Achats et services r C a ps t € at ques
< 10. Nourriture et boissons
Z 11. Météo et climat
- 12. Division du temps
(=]
o
;—i'\‘ Afin d'assurer 3 'apprentissage son caractére spiralaire, I'enseignant veillera & réutiliser les savoirs
Z lexicaux exploités antérieurement.
pl'\‘ La dimension socioculturelle (cf. pp.8 et 9) sera intégrée aux activités par le biais des documents
Z proposés, des thématigues abordées et des supports travaillés (cf. Annexe 4J|
0
o
lg—'\‘ * Cadre Europden Commun de Reéférance pour les (ongues, 2001, Tehlezu 1 - Nivesux communs de compétences—Echelle
B gobale.
A
o ~
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Pour répondre aux descripteurs au terme du niveau A2.2, I'éléve devra étre capable de :

~ 1. rencontrer les attendus au niveau des savoirs, savoir-faire et compétences
- 2. réaliser des taches relatives aux différents types de textes suivants, éventuellement
N combinés
B (2
N INTENTIONS DE COMMUNICATION
=+
_ (s")informer Enjoindre Convaincre
o Donner/demander i Exprimer ce que 'on ressent (faire) agir | (modifier les .
B des informations 1 opinions) |ntentI0nS de
B Descriptive X i Pas ciblé specifiquement au i Commun|cat|0n
- i nl‘veau A2 mais information ‘ et types de textes
N @ ¢ bréve sur ce que I'on ressent
=4 ¥
- g Explicative X au travers d :.m c.ies X
2 + documents cochés ci-contre
B &n Narrative X i
E) i
- Argumentative
o 3. utiliser un dictionnaire traductif (en version papier ou numérique)
™
~
z
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Savoirs

~ Liste structurée de savoirs Attendus

Savoirs lexicaux

- Répertoire restreint, relatif aux champs| Reconnaitre de fagon non verbale des

- thématiques de 1" année secondaire (1, 2, 3,4, 5, | mots ou expressions en lien avec un (sous-
_ 6,7,8,9,10, 11 et 12) (cf. Annexe 1), en lien avec | )champ thématique.
" la sphére personnelle et familiale et des sujets

concrets directement liés aux intéréts de I'éleve et |INdiquer/reconnaitre des mots ou expressions

de ses proches. en lien avec un (sous-)champ thématique/une
fonction langagiére.

» Citer des mots en lien avec un (sous-
B Jchamp thématique/une fonction langagiére.

Associer des mots ou expressions et
des représentations non verbales en lien avec
un (sous-)Jchamp thématique/une fonction
langagiére.

- Associer des mots entre eux en
] fonction d'une consigne donnée.
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. 2
o [ L'orthographe et la prononciation
n + lesrégles d’'orthographe et de prononciation
i associées aux apprentissages grammaticaux.
< Le groupe nominal
- (les différents éléments qui se déclinent le sont
" aux cas suivants : nominatif, accusatif et datif)

- * |es déterminants :

- o articles indéfinis (klein ;

Z o articles définis : der, die, dgs.
~ + |'accord de I'adjectif épithéte.

Z * Les pronoms personnels sujets. -
w * Les pronoms personnels compléments. selon I'élément grammatical, il s'agira de
Z . Les déterminants possessifs et rencontrer un ou plusieurs des attendus
o démonstratifs. suivants :

- *  Lemotinterrogatif wer, wen, wem. justifier les modifications
&

- COntenUS Le groupe verbal orthographiques et leur
4 *  L'expression méchte + infinitif. prononciation ;

- + Les auxiliaires de mode kdnnen. dirfen.

& mégen, wallen, missen : sens et régles justifier I'ordre, la forme

% d'emploi (élargissement de la conjugaison ou 'accord/I’absence B
e Iorlzls de I'apprentissage des d]fferent,s t’em.ps}. d’accord ;

z *  Prisens : les verbes pronominaux réfléchis.
= * Priteritum.: habenetsein. repérer I'élément dans
- *  Perfekt : formes réguliéres et irréguliéres (en
0 fonction du lexique abordé), y compris les un message ;

z verbes a particule séparable et inséparable et . ifior Iélé
) regles d'emploi (choix de [auxiliaire + identifier I'élément dans
- participe passé). un message.

N J

- La phrase
- * Lordre des compléments non
'3 pronominalisés,

o * les prépositions régissant un seul cas
— - . .
N (accusatif, datif).
- * Les prépositions mixtes (accusatif, datif).
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- | Savoir-faire
-
° Liste structurée de savoir-faire Attendus
ﬂ:" Savoir-faire lexicaux
: k=
.
- Répertoire restreint, relatif aux Classer/catégoriser des mots ou
. champs thématiques de 1™ année expressions en lien avec un (sous-)champ
N secondaire (1, 2, 3,4,5,6,7,8,9, 10, thématique/une fonction langagiére.
o .
z 11 et 12) (cf. Annexe 1), en lien avec la Sélectionner les mots et expressions
o sphére personnelle et familiale et des adéquats en lien avec un (sous-)champ
% sujets concrets directement liés aux thématique/une fonction langagiére.
2 intéréts de I'éléve et de ses proches. Utiliser les mots et expressions adéquats
o Combinaison de mots ou expressions enlllen avecun (sous—).champ .
Z relatives aux champs thématiques de thématique/une fonction langagiere.
2 1 année secondaire. Relier le signifiant et le signifié.
-
=
é Savoir-faire d'oralisation (tant en production qu’en réception)
% Prononcer correctement une
a expression ou un mot appris.
: o Prononciation. Identifier, a I'audition, une expression
- ou un mot appris.
5 . Intonation. Identifier Il'intonation du message
—~
B (affirmation, exclamation,
= interrogation).
Z Adopter une intonation au service de
™ I'intention de communication,
2
2
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=
z Savoir-faire grammaticaux : Néerlandais
B E2
= L'orthographe et la prononciation
- * lesrégles d'orthographe et de prononciation
- associées aux apprentissages grammaticaux.
n Le groupe nominal
T ¢ Laccord de I'adjectif épithéte. Selon I’élément grammatical, il s'agira de

¢ les pronoms personnels sujets et | ranchntrer un ou plusieurs des attendus

o compléments directs pour les choses. suivants :
B * les déterminants possessifs (gns, onze,
2 ullie/je, hun). « appliquer les reégles d’accord,
B ’ i i
- Le eroupe verbal d orthograp'he., de conjugaison et
z *  Lexpression zou grgag, + infinitif. de prononciation ;
o *  Les auxiliaires de mode moeten, kunnen,
Z magen. willep : sens et régles d’emploi. * placer correctement les
o . L'OTT: différents éléments dans la
% *  les auxiligires de mode moeten, phrase ;
g kunnen, mogen, willen.
- »  les verbes pronominaux réfléchis. * utiliser a bon escient I'élément
= *  L'OVT: hebben et zijn, dans un message ;
- * Le VIT: formes réguliéres et irréguliéres
= (en fonction du lexique abordé), y compris | *  déduire de I'élément une ou
- les wverbes & particule séparable et plusieurs informations.
o . . . . .
e inséparable et régles d'emploi (choix de
- lauxiliaire + participe passé).
&
Z La phrase
9 * L'ordre des compléments non
- pronominalisés.
e * Linversion.
Z * La proposition coordonnée (maar, en, of,
= weant)-
A
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B
Z Savoir-faire stratégiques
-
: [
~ * Stratégies liées a la production orale : Exploiter des indices linguistiques, visuels,
- e planifier, exécuter, s’assurer de sa auditifs.
- compréhension et/ou de celle de dentifi le t d et
Z I'interlocuteur, remédier a d’éventuelles entl l|e.r . € V‘?e, € support et ses
- . . . caractéristiques principales.
n incompréhensions.
- « Stratégies liées a la production écrite : Identifier les informations essentielles dans la
" + planifier,  exécuter, relire sa consigne.
B production, remedier. Identifier avant la prise de parole les
. éléments lexicaux qui pourraient étre utiles.
- * Stratégies liées a la réception :
N * cadrer, formuler des hypothéses, vérifier Discriminer les sons.
- les hypothéses, réviser les hypothéses. .
- vp vp Associer le non-verbal au sens du verbal.
»
- Pour plus de détails, cf. Annexe 3.
=
=
"~
~
-
~
s
n
-
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Attendus

Liste structurée des compétences

25 COMPETENCE
4/Compréhension a la
lecture (CL)

Intentions de communication :
* lire un message® pour
(s")informer ;

Production verbale (orale ou écrite en frangais) ou non
verbale, qui témoigne de I'identification de la plupart
des informations pertinentes par rapport a la tache, au
travers par exemple d’un dessin, un schéma, une liste,
un mime, de phrases simples.

Production verbale (orale ou écrite en frangais) ou non
verbale, qui témoigne de l'identification de la plupart des
informations pertinentes par rapport a I'action a poser.

* lire un message pour
agir ;

Action en exécution d’'une suite de consignes ou
d’instructions au travers par exemple de mouvements, de
manipulations d’objets, de gestes, de déplacements qui
témoignent de la compréhension de I'injonction.

Transmission, dans la langue de scolarisation, a une tierce
personne, des éléments essentiels et pertinents contenus
dans des instructions ou informations regues en langue cible.

Identification  d’un éléments

témoignent :

* par exemple du patrimoine, de traditions, de la
création artistique et notamment littéraire ou de
modes de vie ;

e de similitudes et de différences dans les marqueurs
sociolinguistiques ;

* de similitudes et de différences entre cultures ou
d’une conception stéréotypée des autres cultures.

O & & & & &

* lire un message pour ou plusieurs qui
prendre conscience de sa
culture et s'ouvrir aux

autres cultures.
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z Contenus Arttendus
o - -

- Savoirs lexicaux
o Vocshulgire d'usage courant Utiliser adéquatement en contexte les termes spécifiques,

z spécifique & une messagerie par exemple email, expéditeur, destinataire, objet, piece
- électronique jointe, boite de réception, émoticone.

o Savoir-faire
u:; Identité numérigque. Epeler une adresse électronique (messagerie, site) ou un
- pseudo.
™ Préparer une r?fhe”:he & l'aide Gérer ses ressources lexicales via une application.
- d'un outil numéarigue.
=
o Compétences
; Compréhension a la lecture
T Recherche d'information dans Identification de I'onglet a visiter selon I'information recherchée.
S un c.Dnlenu numérigue - (site Extraction d’un contenu électronique (site web, interface,
- web, interface, message). courriel, document PDF) de la ou des informations pertinentes
N par le biais de la fonction « recherche ».
;‘ Témoigner de sa compréhension par I'organisation de
- I'information a I'aide d’une application numérique ou d’un
N logiciel de son choix.
z
- ,_1_, Expression écrite
g Communication numérigue. Production d’un message écrit numérique :
Fa * intégrant les caractéristiques typiques des différents
b genres numériques ;
,: * respectant les marqueurs de correction sociolinguistiques.
Z Compréhension a I'audition
- Intentions de communication :
=) .
- *  Ecouter un message pour
- s'informer ou informer Témoigner de sa compréhension par I'organisation de
g quelgu'un; I'information a I'aide d’une application numérique ou d’un
- logiciel de son choix
o *  éoouter un message pour
o agir ou pour faire agir
- guelgu'un.
P
[l
o
Q-'
& -
. . e —
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PROGRAMME

»

»

»

»

Introduction

» Discours de Laurent Despy, administrateur de 'ARES

» Discours de Xavier Rosy, chef de projet de la cellule d’appui a la mise en
ceuvre de la réeforme de la formation initiale des enseignants

Présentation générale du référentiel « Langues modernes »

Questions-réponses

Discours de conclusion et calendrier des prochains webinaires sur les
reférentiels



QUESTIONS-REPONSES

» Vous pouvez poser vos questions via l'outil « Q & R » (en bas a droite)

» Merci d’indiquer le sujet de la question et/ou la page du référentiel au
debut de votre question.

» Attention, le nombre de caracteres est limité a 512.




»

»

»

»

PROGRAMME

Discours de conclusion et calendrier des prochains webinaires sur les
référentiels



CALENDRIER DU DERNIER
WEBINAIRE SUR LES
REFERENTIELS

Referentiel

Reporte Formation historique, géographique, économique et sociale

Toutes les informations sont disponibles sur notre site : rfie.ares-ac.be.
Pour recevoir les invitations, n’hésitez pas a vous inscrire a notre newsletter !
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